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{en abrégd) PSE
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Adresse compiéte du siége . 1040 BRUXELLES - RUE GUIMARD 1012

Obiet de I'acte : MODIFICATION DES STATUTS

Il résulte d'un acte regu par le Notaire associé Bernard DEWITTE, a 1050 Bruxelles, le 27 juin 2023, déposé
pour publication avant enregistrement que I'assemblée générale a pris les décisions suivantes & I'unanimité :

Premiére résolution

L'assemblée décide , a l'article 3.4 des statuts :

a) de commencer chague énumération par 'article « de » ou « d’ » suivant le cas ;

b) de remplacer les sixiéme et septiéme points de larticle 3.4 des statuts libellés de la maniére sulvante :

«- de promouvoir I'égalité, [e féminisme, la diversité et la représentation paritaire dans la société, dans le
monde politique et & tous les niveaux de pouvoir, ainsi gu’'au sein de nos organes internes et dans nos téunions,
en particulier pour les femmes et les jeunes, et encourager leur participation active ; »

« - de lutter contre le changement climatique, de protéger la biodiversité et de préserver notre planéte en
assurant |a transition écologique avec un composant social fort, pour que personne ne soit laissé pour compte
»;

Deuxiéme résolution

L’assemblée décide de rajouter un alinéa 20.8 libellé de la maniére suivante :

« 20.8. Toutes les réunions statutaires peuvent se dérouler en présence ou a distance par visioconférence,
{éléconférence ou par tout autre moyen de communication permettant A tous les participants de prendre part et
de s'exprimer pleinement. »

Troisiéme résolution

L'assembiée décide

a)de numeéroter I'ancien article 35 des statuts et lui attribuer la numérotation 33 ;

b) de remplacer les termes « par ce statut.» par les termes « par les présents statuts. » in fine du nouvel
article 33.1 des statuts ;

¢) de remplacer les fermes « Elle a également pouvoir d’organiser ... » par les termes « Elle est également
habilitée a organiser ... » au quatriéme point du nouvel article 33.2 des statuts ;

d) de remplacer les nouveaux articles 33.3 et 33.4 par deux nouveaux articles libeliés de la maniére suivante

« 33.3. De plus, la Présidence :

+&iit |a direction du PSE et décide de la durée des mandats des Vice-présidents, du Secrétaire général, du
trésorier et des veérificateurs aux comptes, des titulaires de fonctions pour des mandats spécifiques ainsi que
des Secrétaires généraux adjoints ;

" sapprouve les comptes annuels et le budget annue! et fixe les cotisations des membres ;

sadopte son réglement intérieur.

33.4. Les décisions relatives a la suspension ou a I'exclusion de membres de la Présidence du PSE suivent
les régles stipulées par I'article 11 des présents statuts et sont prises & la double majorité qualifiee. »

Quatriéme résolution
L'assemblée décide de numéroter ancien article 34 des statuts et lui attribuer la numérotation article 32.

Cinquiéme résolution
L'assembiée décide de

Mentionner sur la dernigre page du Wolet B:  Au recto Mo et gualité du notaire instrumentant ou de 1a personne ou des personnss

ayant pouvoir de représenter la persarine morale & l'égard des terg
Au verso . Mom et signature (pas apphcable aux acles de type « Mention » ).



Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad - 01/09/2023 - Annexes du Moniteur belge

a) de numéroter I'ancien article 37 des statuts et lui attribuer la numérotation 35 ;

b) de remplacer les nouveaux articles 35.1, 35.2, 35.3 et 35.4 par quatre nouveaux articles libellés de la
maniére suivanie :

« 35.1. La Présidence se réunit aussi souvent que nécessaire, mais au moins trois fois par année civile.

35.2. Les réunions sont convoquées par le Président ou, en son absence, par un Vice-président.

35.3. Le Président peut si nécessaire convoquer des réunions supplémentaires des membres avec droit de
vote.

35.4. Sur demande écrite d'au moins 20% des membres a part entiére, le Président doit convoquer une
réunion de la Présidence dans les 10 jours, »

Sixiéme résolution
L'assemblée décide de numéroter 'ancien article 38 des statuts et lui attribuer la numérotation article 36.

Septiéme résolution

L'assemblée décide de remplacer les anciens articles 37, 38, et 39 des statuts par trois nouveaux articles,
avec intitulé de CHAPITRE, libellés de la maniére suivantes :

« Article 37 — Le Président

37.1. Le Président, en coopération avec les Vice-présidents et avec l'aide du Secrétariat, a pour fonction
d'assurer :
ela gestion des affaires courantes du PSE et la préparation des réunions de {a Présidence ;
ol'exécution des décisions de Ja Présidence et de touf mandat général ou spécifique confié par la Présidence

ela liaison entre le PSE et [es partis, le groupe au Parlement européen et 'internationale Socialiste, 'Alliance
progressisie et le Forum progressiste mondial ;

ela représentation du PSE auprés de toute organisation ou institution, en particulier les Institutions de I'Union
européenne, les organisations syndicales, les organisations professionnelles, les coopératives et les
associations européennes.

37.2. La mise en ceuvre des décisions du Congres, du Conseil, de [a Conférence des leaders et de la
Présidence est assurée par le Président du PSE en collaboration avec les Vice-présidents, le Secrétaire
général, d'autres titulaires de fonctions issus de fa Présidence et le Président du groupe au Parlement européen.

37.3. En cas de vacance du poste de Président, la Présidence désigne un Président par intérim, qui exerce
les pouvairs de Président jusqu'au Congrés suivant.

Article 38 — La direction du PSE

38.1. La direction du PSE, é&lue par la Présidence du PSE, se charge d'exécuter, ensemble avec le
Président, le mandat de la Présidence avec le soutien du Secrétariat du PSE.

38.2. La composition de la direction du PSE doit refléter l'équilibre hommes-femmes et 1a diversité
géographique. La Présidence, au terme d'un processus de nomination et de consultation ouvert et transparent,
et sur proposition du Président :

o &lit les Vice-présidents (4 au minimum et 8 au maximum) et définit leurs atiributions.

e ¢élit le Secrétaire général et le trésorier.

38.3. La Présidence peut également nommer d'autres titulaires de fonctions pour des mandats spécifiques
et, le cas échéant, des Secrétaires généraux adjoints du PSE.

38.4. Les titulaires de fonctions pour mandats spécifiques entreprennent, en coordination avec les Vice-
présidents et le Secrétaire général du PSE, ies mesures necessaires pour réaliser les objectifs stratégiques et
politiques du PSE, lls font rapport & la Présidence du PSE et leurs attributions sont régies par le Réglement
intérieur du PSE.

38.5. La direction du PSE se réunit aussi souvent que nécessaire et au moins une fois par mois.

CHAPITRE Vil : CONFERENGE DES LEADERS Dt PSE

Article 39 — Pouvoirs de la Conférence des leaders

La Conférence des leaders du PSE peut adopter des résolutions et adresser des recommandations aux
partis et organisations membres, a la Présidence, au Congrés et a son groupe au Parlement européen, en
tenant compte du fait que le Congrés est l'organe supréme du PSE. »

Huitiéme résolution

L'assemblée décide :

a) de remplacer les numérotations des anciens articles 39 et 40 des statuts, de leur attribuer respectivement
les numérotations 40 et 41, et de procéder & quelques corrections de vocabulaire et de présentation ;

b) de remplacer les numérotations des anciens articles 43, 44, 45 et 46 des sfatuts, de leur attribuer
respectivement les numérctations 42, 43, 44 et 45, et de procéder a quelques corrections de vocabulaire et de
présentation ;

¢} de remplacer les numérotations des anciens articles 47, 48 et 49 des statuts, de leur attribuer
respectivement les numérotations 46, 47 et 48, et de procéder & quelques corrections de vocabulaire et de
présentation ;

d) de remplacer la numérotation lancien article 50 des statuts, de lui attribuer la numérotation 49 et de
procéder a quelques corrections de vocabulaire et de présentation ;
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e) de remplacer les numérotations des anciens articles 51, 52 et 53 des statuts, de leur attribuer
respectivement les numérotations 50, 51 et 52, et de procéder a quelques corrections de vocabulaire et de
présentation.

Neuviéme résolution

L'assemblée décide de remplacer le dixigme point repris sous « Nos principes d’action » de Fannexe 1 -
article 3.2 des statuts du PSE de la maniére suivante :

« 10. Notre combat pour 'égalité des genres s'inscrit dans la droite ligne du mouvement féministe. Nous
luttons contre les inégalités a la source en démantelant les structures de pouvoir patriarcales, en supprimant
les disparités hommes-femmes dans toutes les sphéres de la vie et en adoptant une optique sexospécifique
dans tous les domaines politigues. »

Dixiéme résolutions

En conséquence des résolutions qui précédent, 'assemblée générale décide d'adopter les statuts tels qui
ont &té approuvés lors du Congres du PSE a Berlin en date du 14 octohre 2022, établi en concordance avec le
Code des sociétés et des associations.

L'assemblée générale décide d'adopter le texte approuvé des statuts comme suit :

« CHAPITRE | ;: DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 — Dénomination

1.1. Un parti politiqgue européen est constitué sous le nom de « Parii socialiste européen », en abrégé et ci-
aprés dénommé le « PSE », afin de rassembler les pariis et organisations socialistes, sociaux-démocrates,
travaillistes et démocrates progressistes en Europe.

1.2. Le PSE a un nom officiel dans chaque langue officielle de I'Union européenne ainsi que des pays des
partis membres a part entiére. Ces noms sont publiés en annexe 2 aux présents statuts. Tant la forme compléte
que la forme abrégée du nom peuvent &tre utilisées de maniére indifférente.

Article 2 — Base légale

2.1. Larticle 10.4 du traité sur I'Union européenne et l'article 12.2 de la Charte des droits fondamentaux
reconnaissent que < les partis politiques au niveau européen contribuent & la formation de la conscience
politique européenne et & 'expression de la volonté des citoyens de Union ».

2.2. Le PSE exerce ses activités, poursuit ses objeciifs et est organisé et financé conformément aux
dispositions du réglement (UE, EURATOM) n® 1141/2014 du Parlement européen et du Conseil du 22 octobre
2014 relatif au statut et au financement des partis politiques européens et des fondations politiques
européennes.

2.3. Le parti politique européen est régi par le réglement (UE, EURATOM) n° 1141/2014 et par le titre 1] de
la loi belge du 27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif, les associations internationales sans but lucratif
ou les fondations.

2.4, Le Réglement d'ordre intérieur est adopté par la Présidence, a la majorité gualifiée. |l est envoyé a tous
les membres et est obligatoire pour tous ses membres.

Article 3 — Objet et buts

3.1. Le PSE a pour objet de poursuivre les buts d'utilité internationale dans le respect des valeurs sur
lesquels Union européenne est fondée, & savoir les principes de liberté, d'égalité, de solidarité, de démocratie,
du respect des droits de 'homme et des libertés fondamentales, ainsi que I'Etat de droit.

3.2. Les valeurs et principes guidant les actions du PSE sont définis dans la Déclaration de principes du
PSE (Annexe 1). .

3.3. Eu égard a la diversité des peuples en Europe et & nofre histoire, le PSE promeut les valeurs de
toiérance et condamne particuliérement le racisme, la xénophobie, le sexisme et 'homophobie. Il inclut dans
les présents staiuts, & Fannexe 3, la déclaraticn « Pour une Europe moderne, pluraliste et folérante » adopiée
par le 5e Congrés du PSE les 7-8 mai 2001 2 Berlin.

3. 4. Plus spécifiquement, afin de mettre en osuvre sa Déclaration de principes, le PSE s’est fixé les buts ci-
aprés :

*De renforcer le mouvement socialiste, social-démocrate, travailliste et démocrate progressiste ainsi que
ses valeurs, tant dans ['Union européenne que dans I'ensemble de 'Europe ;

*De contribuer a la formation d’'une conscience européenne et & 'expression de la volonté politique des
citoyens de I'Union ;

*De mener la campaghé pour les élections européennes pour notre mouvement avec une stratégie et une
identité visuelle communes, autour d’'un manifeste commun et en présentant un candidat commun a la
Présidence de la Commission européenne, élu au terme d'un processus compétitif ouvert, transparent et
démocratique ;

<De faire en sorte que ses membres puissent se scutenir muiuellement afin de remporter les élections
nationales, régionales et locales. D'offrir une plateforme aux partis et organisations membres afin de faciliter les
échanges de meilleures pratiques en matiére de campagne, d’'organisation de parti, de politiques et d'idées ;

*De définir des politiqgues communes pour I'Union européenne et d'influencer les décisions des institutions
européennes ;

+De promouvoeir 'égalité, le féminisme, la diversité et la représentation paritaire dans la société, sur la scéne
politique et dans toutes les positions de pouvoir, ainsi qu'au sein de nos organes internes et dans nos réunions,
en particulier pour les femmes et les jeunes, et d'encourager leur participation active ;

*De mener la lutte contre le changement climatique, de protéger la biodiversité et de préserver nofre planéte
en assurant la transition écologique avec un composant social fort, pour que nul ne soit laissé pour compte ;
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*D’engager les adhérents des partis et organisations membres dans les activités du PSE, en particulier en
développant la notion de militants du PSE ;

*De développer des relations de travail étroites avec et entre ses partis et organisations membres, et avec
les représentants du PSE qui détiennent un mandat dans les institutions européennes (Conseil, Commission,
Pariement, Comité des régions) ;

«De coopérer éfroitement avec les partis socialistes, sociaux-démocrates, fravaillistes et démocrates
progressistes des pays qui partagent les abjectifs communs de l'iniégration européenne, notamment avec les
partis des pays voisins de I'Union européenne ;

*De promouvoir les échanges et les contacts avec les organisations syndicates, les organisations
professionnelles, les associations et les coopératives européennes, les autres représentants de la société clvile
ainsi que les auires organisations socialistes et sociales-démocrates ;

«D’établir une collaboration durable avec les mouvements et organisations progressistes internationaux,
dans Pesprit de |a solidarité internationale.

3.5. Le PSE pourra effectuer toutes les activités liées directement ou indirectement & ces buts mais ne se
livre pas & des opérations industrielles ou commerciales et ne cherche pas a procurer un gain matérie| & ses
membres.

Article 4 — Siége

4.1. Le siége du PSE est situé au 10-12, Rue Guimard, & 1040 Bruxelles dans I'arrondissement judiciaire
de Bruxelles.

4.2_ i peut &re transféré en tout autre lieu de la Région bruxetloise par décision de |la Présidence délibérant
a la majorité qualifiée {cf. article 20.5). La décision doit &tre publiée aux Annexes du Moniteur belge.

Article 5 — Logo

Le logo du Parti socialiste européen est composé d'un carré rouge, dans lequel apparait, en leitres blanches,
I'acronyme du Parti (PSE) dans la partie supérieure, et les mots « Soclalistes et Démocrates » dans la partie
inférieure. Les documents officlels du PSE portent également une rose entourée d’un anneau d'étoiles.

Article 6 — Durée

L'association est consfifuée pour une durée illimitée.

CHAPITRE Il : MEMBRES

Article 7 — Catégories de membres

7.1. Le PSE est composé de ;

smembres a part entiere — partis membres & part entiére et organisations membres & part entiére

emembres associés — partis associés et organisations associées

smembres observateurs — partis observateurs, organisations observatrices et membres individuels.

7.2. Le PSE doit &tre composée d'au moins trois membres a pari entiére effectifs. Les membres sont des
personnes morales [également constituées selon les lois et usages de leur pays d'origine. Si un membre ne
dispose pas de la personnalité juridique selon les lois et usages de son pays d'origine, il doit désigner une
personne physigue qui agira au nom et pour le compte de son organisation.

Ariicle 8 — Registre des membres

Un registre des membres est publié dans le Réglement d’ordre intérieur du PSE.

Article 9 — Admission des membres :

9.1. Peuvent devenir partis membres a part entiére du PSE les partis de I'Iniemationale socialiste ou de
FAlliance progressiste appartenant & des pays membres de ['Union européenne ou ayant signé un traité
d’adhésion avec celle-ci, et ayant été représentés au parlement national ou au Parlement européen au cours
des deux derniers mandats parlementaires. Les partis non membres de I'Internationale socialiste ou de
FAlliance progressiste respectant ces critéres peuvent également devenir membres a part entiére du PSE,
suivant les dispositions prescrites dans l'article 2.9.

9.2. Peuvent devenir organisations membres a part entiére du PSE les groupes polifiques constitués au sein
des institutions de I'Union européenne ainsi que Jes organisations sectorielles du PSE reconnues dans les
présents stafuts.

9.3. Peuvent devenir partis associés du PSE les partis de FInternationale socialiste ou de l'Alliance
progressisie appartenant & des pays candidats ou « candidats potentiels » a I'adhésion 4 I'Union européenne,
a des pays membres de I'Association européenne de libre-échange (AELE) ou & des pays couverts par la
politique européenne de voisinage ayant un accord d’association avec I'Union européenne, et ayant été
représentés au parlement national au cours de I'un de des deux derniers mandats parlementaires. Les pariis
non membres de [Intermationale socialiste ou de lAlliance progressiste respectant ces critéres peuvent
également devenir membres associés du PSE, suivant les dispositions prescrites dans l'article 9.9.

9.4. Peuvent devenir organisations associées du PSE les groupes politiques des institutions européennes
ne dépendant pas de I'Union européenne ainsi que des organisations socialistes et sociales-démocrates
étroitement liges au fravail du PSE.

9.5. Peuvent devenir partis observateurs du PSE, les partis sociaux-démocrates, socialistes et démocrates
progressistes des pays couverts par la politique européenne de voisinage ou membres de I'Union douaniére de
F'UE, entretenant des relations étroites avec le PSE.

9.6. Peuvent devenir crganisations observatrices du PSE, les organisations socialistes, sociales-
démocrates et démocrates progressistes entretenant des relations étroites avec le PSE.

9.7. Peut devenir membre observateur individuel du PSE, tout individu appartenant & un groupe poiitique
membre & part entiére du PSE mais ne militant pas dans un parii membre du PSE.
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9.8. Tous les membres du PSE doivent accepter et respecter les présents statuts et, le cas écheant, le
Réglement intérieur.

9.9. Toutes les demandes d’adhésion émanant de partis et d'organisations sont examinées au cas par cas
par la Présidence et font objet d'une décision du Congrés. Lorsqu'une demande est introduite enire deux
Congrés, la Présidence peut accorder a titre provisoire le statut de membre a un candidat, sous réserve de la
ratification de cette décision par le Congrés. Toutes [es demandes d'adhésion soni soumises 4 un vote a la
majorité qualifiée, sauf celles émanant de partis non membres de linternationale socialiste ou de 'Alliance
progressiste, qui font 'objet d'un vote a la double majorité qualifiée (cf. article 20.5). Les demandes d'adhésion
au statut de membre observateur individuel du PSE sont adoptées par la Présidence a la majorité simple.

Article 10 — Changements de nom et fusions

10.1. Tout membre qui change de nom ou fusionne avec un auire parti politique ou organisation devra en
informer la Présidence.

10.2. La Présidence évaluera le degré de continuité du nouveau parti ou ia nouvelle organisation avec le
membre du PSE et décidera de la confirmation du statut de membre. Cette décision devra étre confirmée par
le Congreés.

10.3. En cas de confirmation de la continuité du statut membre, le membre sera considéré comme ayant
accepté les décisions du PSE applicables a 'arncien membre et sera responsable de toutes ses obligations vis-
a-vis du PSE, y compris financiéres.

10.4. En cas de non-confirmation, le nouveau parti ou la nouvelle organisation pourra soumettre une
nouvelle demande d'adhésion.

Article 11 — Démission, suspensicn et exclusion de membres

11.1. Tout membre peut démissionner du PSE & tout moment par leftre d’'urte personne diment mandatée
adressée au Président ou au Secrétaire général qui en informe la Présidence et le Congrés. La démission entre
en vigueur immédiatement mais le membre démissionnaire reste tenu de ses obligations financiéres
contractées auprés du PSE jusqu'a la fin de I'exercice social au cours duquel sa démission a pris effet.

11.2. Si un membre manque & ses obligations financiéres pendant deux exercices sociaux consécutifs, la
Présidence peut décider de Pexclusion du membre, en attendant la décision formelle & la majorité simple du
Congrés.

11.3. Tout membre peut aussi &re suspendu ou exclu pour chacun des motifs suivanis :

ene pas respecter les statuts ou le réglement intérieur,

ene plus satisfaire aux conditions d’éligibilité comme membre.

11.4. La suspension d’'un membre pour les motifs indiqués a 'article 11.3 est décidée par la Présidence, qui
en fixe les modalités. Un membre suspendu reste tenu de ses obligations financigres coniractées auprés du
PSE. Le membre suspendu peut, 3 la discrétion du Président, &tre invité aux réunions du PSE, mais sans droit
de vote.

11.5. Un membre suspendu peut recouvrer sa qualité de membre s'il respecie les statuts, le Réglement
d'ordre intérieur et répond aux conditions d'éligibilité comme membre. Ce respect doit &tre signifié officiellement
a la Présidence qui peut décider de lever la suspension. Le membre suspendu peut faire appel devant le
Congrés d'une décision de la Prasidence de refuser la levée de la suspension. Cet appel ne peut infervenir
moins de six mois aprés la décision de suspension.

11.8. Lexclusion d'un membre pour les motifs indiqués a latlicle 11.3 est décidée par le Congrés.
L’exclusion prend effet dés la décision du Congrés mais le membre exclu reste tenu de ses obligations
financiéres contractées auprés du PSE jusqu'a la fin de 'exercice social au cours duquel son exclusion a pris
effet.

11.7. Toutes les décisions relatives aux suspensions et aux exclusions sont prises & la double majorité
qualifiée.

Article 12 - Droits et obligations des membres

12.1. Les membres & part entiére participent de plein droit aux réunions du PSE avec le droit d'expression,
le droit d'initiative et le droit de vote.

12.2. Les membres associés ont le droit de participer aux réunions auxquelles ils sont invités, avec le droit
d’expression et le droit d'inifiative mais sans droit de vote.

12.3. Les membres cbservateurs ont le droit de participer aux réunions auxquelles ils sont invités, avec le
droit d'expression, mais sans droit d'initiative ni droit de vote.

Article 13 — Notre Groupe au Parlement européen

Notre Groupe, actuellement dénommé Groupe de [Alliance Progressiste des Socialistes et Démocrates au
Parlement européen, est I'expression parlementaire du PSE au Parlement européen.

Article 14 — Groupe du PSE au Comité des Régions

Le Groupe du Parti Socialiste européen au Comité des régions réunit, au sein de 'assemblée politique des
représentants locaux et régionaux de I'UE, les socialistes, sociaux-démocrates, travaillistes et progressisies
élus a I'échelon local ef régional.

Article 15 — PSE Femmes

La commigsion permanente « PSE Femmes » est composée de représentantes de tous les membres du
PSE, dans le cadre des droits et obligations définis a l'article 12 des présents statuts. Elle a pour mission de
formuler et de réaliser les objectifs relatifs & I'egalité des genres et les politiques concernant les droits des
femmes a f'intérieur du PSE et de prendre les mesures nécessaires (comme le lancement de campagnes) en
dehors du PSE pour promouvair 'égalité des genres et les droits des femmes au sein et en dehors de 'Europe.
Elle adopte son propre « Réglement d'ordre intérieur » (en annexe) qui précise son fonctionnement. Le PSE
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Femmes est représenté 4 tous les niveaux et dans tous les organes de travail du PSE. Le PSE assure la parité
hommes-femmes dans toutes les politiques envisagées.

Article 16 -~ YES

YES est I'organisation des jeunes du PSE. Elle regroupe les membres des organisations de jeunes
socialistes de 'UE. Elle élit ses organes et détermine ses positions politiques de fagon autonome, conformément
a ses statuts.

Article 17 - FEPS

La Fondation européenne d'études progressistes (FEPS) est la fondation politique affiliée au PSE. Elle
entreprend des fravaux de recherche, d'information et de formation dans le domaine des sciences politiques,
des sciences sociales et juridiques, et des sciences économiques, plus particulidrement dans leur dimension
européenne et internationale. Elle élit ses organes conformément & ses statuts,

Article 18 — Les militants du PSE

Tous les adhérents des partis membres du PSE sont automatiquement membres du PSE. Ceux d'entre eux
qui souhaitent s'impliquer davantage dans les travaux du PSE peuvent s'inscrire comme militants du PSE. Les
militants du PSE doivent &tre adhérents de leur propre parti national. Les militants du PSE peuvent créer des
« city groups ». La Présidence du PSE adopte des régles de fonctionnement cancernant les militants du PSE.

CHAPITRE Ill : ORGANES ET PRISES DE DECISIONS

Article 19 — Organes du PSE

Le PSE travaille a la poursuite de ses objectifs politiques au sein des organes suivants :

e leCongrés :

sle Congrés électoral

. le Conseil

e la Présidence

ela Conférerice des leaders

¢ le Secrétariat.

Article 20 — Prises de décisions

20.1.Tous les organes du PSE recherchent, sur la base d'une consultation exhaustive, l'accord le plus large
possible entre les partis membres,

20.2 Les décisions sur des sujets administratifs et sur 'organisation peuvent étre prises a la majorité simple
par la Présiderice, chague membre ayant le droit de vote disposant d'une vaix.

20.3.Les décisions de politique sont prises, dans la mesure du possible, par consensus. Si un consensus
ne peut &tre trouvé, elles sont prises & la majorité qualifiée.

20.4. l.es décisions relatives a radhésion de membres de lInternationale Socialiste ou de FAlliance
progressiste sont prises & la majorité qualifiée. Les décisions relatives a Fadhésion de membres n'appartenant
pas a I'lnternationale Socialiste ou a I'Alliance progressiste, & la suspension et & 'exclusion de membres, ainsi
que les décisions relatives a la modification des statuts sorit prises & la double majorité qualifiée.

20.5.La majorité qualifiée requiert 50 % des voix pondérées émises + 1. La double majorité qualifiée requiert
75 % des voix pondérées émises + 1. Le vote ne pourra avoir lieu que si au moins deux tiers des partis membres
a part entiére du PSE sont présents. Les votes sont émis par pariis et organisations membres. Les votes par
procuration ne sont pas admis.

20.6.Le nombre de voix pondérées par parti membre & part entiére sera calculé au moyen de la formule ci-
aprés :

((% de députés élus a la chambre basse nationale + nombre de députés européens) x nombre de voix du
pays au Conseil européen) arrondi au chiffre supérieur.

La Présidence adopte, chague année civile, un tableau établi sur la hase du calcui susmentionné lors de sa
premiére réunion.

20.7. Sij certains partis membres a part entiére se disent dans limpossibilité de metire en ceuvre des
décisions qui ont été prises a la majorité qualifiés, ces partis membres peuvent déclarer ne pas se sentir
engagés par ces décisions 4 condition quils indiguent cette intention avant le vote.

20.8. Toutes les réunions statutaires peuvent se dérouler en présence ou a distance par visioconférence,
téléconférence ou par tout autre moyen de communication permettant a tous les participants de prendre part ef
de g'exprimer pleinement.

CHAPITRE IV : LE CONGRES

Article 21 ~ Pouvoirs du Congrés

21.1. Le Congrés est l'organe supréme du PSE et fixe ses orientations politiques.

21.2. Le Congrés du PSE:

eélit [e Président via un processus compétitif ouvert, transparent et démaocratique ;

econfirme les membres de la Présidence, tels que proposés par les partis et organisations membres et
choisis parmi leurs dirigeants

eadopte des résolutions et des recommandations qui s'adressent aux pariis, a la Présidence et 4 son groupe
au Parlement européen

eadopte le rapport d'activités du PSE pour la période écoulée et sur le programme d'activités pour 'avenir
qui iui sont soumis par la Présidence

sdiscute et prend note du rapport d'activités soumis par son groupe au Parlement européen.

21.3. A la majorité qualifiée ou 3 la double maijorité qualifiée (cf. art. 20.5) et sur proposition de la Présidence,
le Congrés :

eadopte et amende les statuts du PSE
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sdécide de tadhésion et de lexclusion des membres ainsi que du statut des partis et organisations
membres.

21.4. Les élections aux Congrés ont lieu 3 bulletin secret.

21.5. Les partis et organisations membres a part entiére et associés peuvent présenter des propositions au
Congrés et les défendre devant lui.

21.6. Les militants du PSE peuvent également présenter des propositions au Congrés et les défendre devant
lui, pour autant qu'ils aient recueilli trois cents signatures de militants représentant au moins un quart des partis
membres a part entiére ou associés du PSE.

Article 22 — Composition du Congrés

22.1. Le Congrés du PSE comprend les délégués suivanis avec droit de vote :

sLes représentants des partis membres & part entiére, calculés suivant la clé de répartition suwante 1/45e
des voix pondérées, calculées conformément a l'article 20.6, arrondi au chiffre supérieur

eUn représentant de chaque délégation nationale du groupe au Parlement européen

sLes représentants du groupe au Comité des régions, équivalents & 1/3 du nombre de délégations
nationales, arrondi au chiffre supérieur

sDeux représentants de chaque autre organisation membre a part entiere

eles membres de la Présidence du PSE.

22.2, La Congrés du PSE comprend également les délégués suivants sans droit de vote :

»Tous les membres de son groupe politique au Parlement européen et au Comité des régions non couverts
par l'art. 22.1

eles membres du bureau des autres organisations membres a part entiére

o5 délégués par membre associé

o2 délégués par membre observateur.

22.3. Les partis doivent élire ou nommer leurs délégués au plus tard deux mois avant le Congrés. Le nombre
de délégués de chaque parti ayant le droit de vote conformément & l'article 20.6 est fixé en annexe du
Réglement d'ordre intérieur du Congrés.

22.4. La représentation des hommes et des femmes au sein de chague délégation doit étre équilibrée (il ne
peut y avoir plus d'un délégué de différence entre les deux genres). Si une délégation ne respecte pas cetie
régle, son nombre de voix au Congrés est réduit proportionnellement.

22.5. Sont également membres de droit du Congrés du PSE, sans droit de vote :

ele Président du Parlement européen, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

eles membres PSE de la Commission européenne

sle Président du Conseil eurcpéen, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

sle Président ou le 1er Vice-président du Comité des régions, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

sle Président de I'Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe, lorsqu'il est issu d'un parti membre PSE

sle Président de I'Assembiée parlementaire de 'OSCE, lorsqu'it est issu d'un parti membre du PSE

»le President de I'Assemblée parlementaire de I'OTAN, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE.

22.6, La Présidence du PSE peut également convier des invités a participer au Congrés.

Article 23 — Réunions du Congrés

23.1. Le Congrés se réunit réguliérement, deux fois par [&gisiature du Parlement européen. La Présidence
peut également décider la tenue d'un Congrés extraordinaire.

23.2. Le Congrés se réunit en principe successivement dans les différents Etats membres de I'Union
européenne.

23.3. Le Congrés est convogué par la Présidence, avec un délal d'au moins 6 mois. La convocation est
adressée par courrier, courrier électronique ou tout autre moyen écrit.

23.4. La Présidence décide également d'un calendrier de dépdt et de débat des résolutions et des
amendements aux statuts qui devront &tre adoptés par le Congrés.

Article 24 — Décisions du Congrés

Les deécisions et les documents adoptés par le Congrés sont communiqués aux membres du PSE et sont
publiés sur le site Internet du PSE,

CHAPITRE V : LE CONGRES ELECTORAL

Article 25 — Pouvoirs du Congrés électoral

25.1. Le Congrés électoral du PSE :

»&lit le candidat commun du PSE & la Présidence de la Commission eurcpéenne par le biais d'un processus
compétitif ouvenrt, transparent et démocratique ;

sadopte le manifeste du PSE pour les élections européennes.

25.2. Les partis ef organisations membres a part entiére et associés peuvent présenter des propositions au
Congrés et les défendre devant iui.

25.3. Les militants du PSE peuvent également présenter des propositions au Congrés ef les défendre devant
lui, pour autant qu'ils aient recueilli trois cents signatures de militants représentant au moins un quart des partis
membres a part entiére ou associés du PSE.

Article 26 — Composition du Congrés électoral

La composition du Congreés électoral suit les dispositions de l'article 22,

Article 27 — Réunion du Congrés élecioral

27.1. Le Congrés électoral se réunit avant les élections européennes.
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27.2. Le Congrés électoral se réunit en principe successivement dans les différents Etats membres de
'Union europé&enne.

27.3. Le Congrés électoral est convoqué par la Présidence, avec un délai d’au moins 4 mois. La convocation
est adressée par courrier, courrier électronique ou tout autre moyen écrit.

27.4. La Présidence décide d'un calendrier pour la présentation, la discussion et Fadoption du manifeste.

Article 28 — Décisions du Congrés électoral

Les décisions et le manifeste adoptés par le Congrés électoral sont cammuniqués aux membres du PSE et
publiés sur e site Internet du PSE.

CHAPITRE VI : LE CONSEIL

Article 29 — Pouvoirs du Conseil

29.1. Le Conseil confribue & fagonner les politiques du PSE ; il sert de plate-forme pour les discussions
stratégiques.

29.2. Le Conseil du PSE peut adopter des résolufions et adresser des recommandations aux partis et
organisations membres, a la Présidence, au Congrés et & son groupe au Parlement européen, en tenant compte
du fait que le Congrés est organe supréme du PSE.

Article 30 — Composition du Conseil

30.1. Le Conseil du PSE comprend les délégués suivants avec droit de vote :

eles représentants des partis membres & part entiére, &équivalents a la moitié des délégués du Congrés,
ainsi que stipulé a I'article 22.1

eles représentants de son groupe au Parlement européen, équivalents 4 50% du nombre de délégations
nationales, arrondi au chiffre supérieur

eLes représentants du groupe au Comité des régions, équivalents a 1/6 du nombre de délégations
nationales, arrondi au chiffre supérieur

eUn représentant de chaque autre organisation membre a part entiére

sLes membres de la Présidence du PSE.

30.2. Le Conseil du PSE comprend également les délégués suivants sans droit de vote :

sline délégation de son groupe au Parlement européen et au Comité des régions, égale a 25% de ses
membres, arrondi au chiffre supérieur

eUne délégation du bureau des autres organisations membres & part entiére, égale 4 25% de ses membres,
arrondi au chiffre supérieur

#2 délégués par membre associé

»1 délégué par membre obsetvateur. )

30.3. La représentation des hommes et des femmes au sein de chaque délégation doit étre équilibrée (il ne
peut y avoir plus d’'un délégué de différence entre les deux genres). Si une délégation ne respecte pas cetle
régle, son nombre de voix au Conseil est réduit proportionnellement.

30.4. Sont également membres de droit du Congrés du PSE, sans droit de vote :

ele Président du Parlement européen, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

oles membres PSE de la Commission européenne

ole Président du Conseil européen, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

ele Président ou le 1er Vice-président du Comité des régions, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

ele Président de 'Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe, lorsqu'il est issu d'un patti membre PSE

ele Président de ['Assemblée parlementaire de 'OSCE, lorsqgu'il est issu d'un parti membre du PSE

30.5. La Présidence du PSE peut également convier des invités a participer au Conseil.

Article 31 — Réunions du Conseil

31.1. Le Conseil du PSE se réunit chague année civile ol le Congrés ou le Congrés électoral ne se tiennent
pas. )

31.2. Le Conseil est convogqué par la Présidence du PSE, avec un délai d'au moins 4 mois. La convocation
est adressée par courrier, courrier électronique ou teut autre moyen écrit.

31.3. La Présidence décide également d'un calendrier de dépdt et de débat des résolutions qui devront étre
adoptées par le Conseil.

Article 32 — Décisions du Conseil

Les décisions et les documents adoptés par le Conseil sont communiqués aux membres du PSE et sont
publiés sur le site Intemet du PSE,

CHAPITRE VIl : LA PRESIDENCE

Article 33 - Pouvoirs de la Présidence

33.1. La Présidence est 'organe principal de gestion des affaires courantes du PSE et de 'exécution des
taches qui lui sont conférées par ies présents statuts.

33.2. La Présidence exécute les décisions du Congrés et du Conseil et fixe les orientations politiques du
PSE dans l'intervalle des réunions du Congrés et du Conseil.

«Elle formule des recommandations au Congrés sur les orientations politiques générales et les déclarations
de principes, sur les statuts du PSE, ['admission, le statut et 'exclusion des membres du PSE

oElle convoque le Congrés, en fixe la date et le lieu et en propose le réglement et I'ordre du jour

eElle convoque le Conseil et fixe son ordre du jour

oElle est également habilitée 4 organiser des conférences ou réunions spéciales, a désigner des rapporteurs
et & mettre en place des commissions et des groupes de travail dont elle nomme les présidents et secrétaires
et détermine le mandat.
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33.3. De plus, la Présidence :

eélit la direction du PSE et décide de 1a durée des mandats des Vice-presidents, du Secrétaire général, du
trésorier et des vérificateurs aux comptes, des titulaires de fonctions pour des mandats spécifiques ainsi que
des Secrétaires généraux adjoints

eapprouve les comptes annuels et le budget annuel et fixe les cotisations des membres

eadopte son réglement intérieur.

33.4. Les décisions relatives a la suspension ou a ['exclusion de membres de la Présidence du PSE suivent
les régles stipulées par Particle 11 des présents statuis et sont prises & la double majorité qualifiée.

Article 34 — Composition de la Présidence

34.1. Les membres suivants sigégent 4 1a Présidence du PSE avec le droit de vote :

ele Président du PSE

ele(s) Vice-président(s) du PSE

ole Secrétaire général du PSE

ele Président de son groupe au Parlement européen

eun représentant de chague auire organisation metnbre a part entiére (ainsi que confirmé par le Congrés)

34.2. Les membres suivants siégent a [a Présidence sans le droit de vote :

eun représentant de chague parti associé (ainsi que confirmé par le Congres)

eun représentant de chaque crganisation associée (ainsi que confirmé par e Congrés).

34.3. Sont également membres de droit de la Présidence, sans droit de vote :

ele Président du Parlement européen, lorsqu'il est isstt d’un membre du PSE

sun représentant des membres PSE de la Commission européenne.

34.4. Le Président peut convier des invités a participer a la Présidence.

34.5. En cas de démission d’'un membre de la Présidence, le parti ou 'organisation membre dont il est issu
fésigne son remplagant, qui sera confirmé par la Présidence.

Article 35 — Réunions de la Présidence

35.1. La Présidence se réunit aussi souvent que nécessaire, mais au moins trois fois par année civile,

35.2. Les réunions sont convoguées par le Président ou, en son absence, par un Vice-président.

35.3. Le Président peut si nécessaire convoquer des réunions supplémentaires des membres avec droit de
vote.

35.4. Sur demande écrite d’au moins 20% des membres a part entiére, le Président doit convoquer une
réunion de la Présidence dans les 10 jours.

Article 36 — Décisions et procés-verbaux de la Présidence

Les décisions de la Présidence sont consignées dans des procés-verbaux. Les procés-verbaux sont
approuvés a l'occasion de la réunion suivante de la Présidence et sont communiqués aux membres de la
Présidence.

Article 37 — Le Président

37.1. Le Président, en coopération avec les Vice-présidents et avec l'aide du Secrétariat, a pour fonction
d'assurer :

ola gestion des affaires courantes du PSE et la préparation des réunions de la Présidence ;

o/'exécufion des décisions de la Présidence ef de fout mandat général ou spécifique confié par la Présidence

|a lizison entre le PSE et les partis, le groupe au Parlement européen et 'internationale Socialiste, FAlliance
progressiste et le Forum progressiste mondial

ola représentation du PSE auprés de toute organisation ou institution, en particulier les Institutions de I'Unian
européenne, les organisations syndicales, les organisations professionnelles, les coopératives et les
associations européennes.

37.2. La mise en ceuvre des décisions du Congrés, du Conseil, de la Conférence des leadets et de la
Présidence est assurée par le Président du PSE en collaboration avec les Vice-présidents, le Secrétaire
général, d'autres fitulaires de fonctions issus de la Présidence et le Président du groupe au Parlement européen.

37.3. En cas de vacance du poste de Président, ia Présidence désigne un Président par intérim, qui exerce
les pouvoirs de Président jusqu'au Congrés suivant.

Article 38 — La direction du PSE

38.1. La direction du PSE, élue par la Présidence du PSE, se charge d'exécuter, ensembie avec le
Président, le mandat de [a Présidence avec le soutien du Secrétariat du PSE.

38.2. La composition de la direction du PSE doit refléter I'équilibre hommes-femmes et la diversité
géographique. La Présidence, au terme d'un processus de nomination et de consultation ouvert et transparent,
et sur proposition du Président :

» élit les Vice-présidents (4 au minimum et 8 au maximum) et définit leurs attributions

» élit le Secrétaire général et le trésorier.

38.3. La Présidence peut également nemmer d’autres titulaires de fonctions pour des mandats spécifiques
et, le cas échéant, des Secrétaires généraux adjoints du PSE.

38.4. Les fitulaires de fonctions pour mandats spécifiques entreprennent, en coordination avec les Vice-
présidents et le Secrétaire général du PSE, les mesures nécessaires pour réaliser les objectifs stratégiques et
politiqgues du PSE. lls font rapport & la Présidence du PSE et leurs attributions sont régies par le Réglement
d'ordre intérieur du PSE.

38.5. La direction du PSE se réunit aussi souvent que nécessaire et au moins une fois par mois,

CHAPITRE VIl : CONFERENCE DES LEADERS DU PSE
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Article 39 — Pouvoirs de la Conférence des leaders

La Conférence des leaders du PSE peut adopter des résolutions et adresser des recommandations aux
partis et organisations membres, & la Présidence, au Congrés et & son groupe au Parlement européen, en
tenant compte du fait que le Congrés est 'organe supréme du PSE.

Article 40 — Composition de la Conférence des leaders

40.1. La Conférence des leaders est composée :

edu Président, des Vice-présidents et du Secrétaire genéral

sdes chefs de gouvernements issus de partis membres du PSE

sdes leaders des partis membres & part entiére

edes leaders des organisations membres a part entiére

odu Président de I'internationale socialiste

od'un membre du Conseil de l'Alliance progressiste

edu Président du Forum progressiste mondial

edu Président du Parlement europé&en, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

edes membres PSE de la Commission européenne, notamment du haut représentant de 'Union pour les
affaires étrangéres et fa politique de sécurité, lorsqu'il est issu d’un parti membre du PSE

sdu Président du Conseil européen, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

odu Président ou du 1er Vice-président du Comité des régions, lorsqu'il est issu d'un parti membre du PSE

40.2. Une fois par an, le Président invite aussi les leaders des partis e organisations associés a une réunion
de la Conférence des leaders,

40.3. Le Président peut convier des invités a la Conférence des leaders.

Article 41 — Réunions de la Conférence des leaders

41.1. La Conférence des |eaders se réunit au moins une fois par an.

41.2. Les réunions sant convoguées par le Président ou, en son absence, par un Vice-président.

CHAPITRE iX : ADMINISTRATION DU PSE

Article 42 — Le Secrétaire général

42.1. Le Secretaire général, avec l'aide du Secrétariat, est chargé de la gestion du Parti,

Il est notamment chargé d'assurer :

*la mise en czuvre des décisions prises par les organes statutaires

+|la gestion et la supervision des activités quotidiennes du Secrétariat

*les contacts avec les partis ef organisations partenaires

sun appui au Président, au(x) Vice-président(s), et au frésorier

+ia préparation et l'organisation des réunions

sla gestion financiére et la tenue des comptes

*les relations avec ia presse et l'opinion publique.

42 2 Le Secrétaire général posséde un droit d'initiative pendant les réunions du PSE concernant la mise en
ceuvre des décisions prises par le PSE.

Artiole 43 — Le Comité de coordination

43,1, Le Secrétaire général convogque les réunions d'un Comité de coordination pour discuter de la
planification, de la préparation, du suivi et du financement des activités du PSE.

43.2, Ce Comité est composé d'un représentant par membre & part entiére. Le Secrétaire général peut
également inviter des représentants de membres associés et observateurs et d'autres organisations.

43.3. Les réunions du Comité de coordination ont lieu au moins frois fois par année civile.

Articte 44 — Organe d'administration

44.1. L'organe d'administration du PSE est composé du Président, du trésorier et du Secrétaire général,
désignés conformément aux articles 21.2 et 38.2 des présents siatuts.

44.2, La durée de son mandat est réglementée par les articles 23.1 et 33.3 des présents statuts.

44 3. 1'Organe d'administration présente les comptes annuels et le budget annuel & la Présidence du PSE.,

Article 45 — Organes de travail du PSE

45.1. Le PSE méne ses activités quotidiennes a travers les organes de travail du PSE :

*Les réseaux politiques du PSE et le réseau des Secrélaires généraux du PSE, pour l'élaboration de
politiques et le développement organisationne!

Les groupes de travail ad hoc et les groupes de réflexion — pour les questions organisationnelles, les
questions d'ordre intérieur, les taches et relations temporaires ou spécifiques au sein du PSE (entre partis
membres) ou avec les partenaires internationaux

*Les réunions ministériefles et les réunions préalables au Consell, dans fe but d'améliorer la coordination
entre les chefs d'Etat et de gouvernement ou encore entre les ministres du PSE et de dégager des positions
communes en vue des réunions du Conseil européen.

45.2. Les organes de travail du PSE sont placés sous la responsabilite de ia Présidence du PSE et leurs
travaux reflétent les priorités du PSE. s visent & formuler des positions politiques et & adresser des
recommandations a la Présidence du PSE, dans le cadre des résofutions adoptées par le PSE et dans le respect
de ses stafuts.

45.3. Les réseauy, les groupes de fravail et les groupes de réflexion du PSE sont composés de partis et
d'organisations membres & part entiére. D'autres partis membres du PSE, des experts indépendants, des
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représentants de la société civile et des mitieux universitaires peuvent y étre invités sur une base permanente
ou ponctuelle.

45.4. Les réunions ministérielles et les réunions préalables au Conseil organisées par le PSE peuvent
accueillir des leaders de partis du PSE dans I'opposition.

45.5. Une liste des organes de travail du PSE est publié dans le Réglement d’ordre intérieur du PSE.

CHAPITRE X : FINANCES

Article 46 — Financement du PSE

46.1. Le financement du PSE est assuré par:

sle budget général de I'Union européenne conformément au réglement du Parlement européen et du
Conseil relatif au staiut et au financement des partis politiques au niveau européen

sles cotisations des membres

eles contributions de membres ou d'autres organisations ou individus

. les dons.

46.2. Les cotisations des membres, les contributions et les dons sont soumis aux conditions et obligations
liges au financement des partis politigues européens, établies dans le réglement européen indiqué a l'article
2.2 des présents statuts.

46.3. Les cotisations des membres sont fixées annuellement par la Présidence du PSE, en tenant compte
de la pondération de chaque parti au sein du PSE, telle que définie a 'article 20.6. Les organisations membres
sont exemptées de cotisation.

48.4. Les membres du PSE ne sont autorisés a voter et a prendre part aux réunions du PSE que stils se
sont acquittés de leur cotisation annuelle avant la fin du premier frimestre de I'exercice social.

Article 47 — Exercice social

L'exercice social débute le 1er janvier et se termine le 31 décembre.

Article 48 — Audit

Le contréle de la situation financiére, des comptes annuels et ia vérification que les opérations décrites dans
les comptes annuels sont conformes 2 la loi belge, aux statuts du PSE, aux normes comptables internationales
et au réglement financier de 'Union européenne, est confié a un ou plusieurs commissaires aux comptes,
nommes par la Présidence parmi les membres de PInstitut des Réviseurs d’Entreprises belge.

CHAPITRE X! — TRANSPARENCE

Article 49 — Transparence et cadre général de protection des données

49.1. Le PSE assure, conformément au réglement (UE, EURATOM) n° 1141/2014 du Parlement européen
et du Conseil du 22 octobre 2014, le plus haut niveau de transparence dans toutes ses activités, ses processus
de prise de décisions, sa gestion financigre, les dons et le fonctionnement de son organisation.

49.2. Conformément au réglement européen, le PSE soumet les états financiers annuels 4 un audit externe,
dont le rapport est publié, ensemble avec son budget annuel, sur son site Internet.

49.3. Le PSE s'assure que ses activités, ses pages internet, ses applications et ses outils de messagerie
électronique sont gérées d’une maniére compatible avec le réglement général relatif & la protection des données
(UE) 2018/679 de toutes les personnes dans {'Union européenne (UE) et 'espace économique européen (EEE),
conformément a la législation européenne sur la protection des données et de la vie privée.

CHAPITRE Xll - DIVERS

Article 50 — Représentation du PSE

50.1. Le PSE est valablement représenté dans tous ses actes, y comptis en justice, soit par le Président,
soit par tout autre mandataire agissant dans les limites de son mandat.

50.2. Le Secrétaire général peut valablement représenter le PSE individuellement dans fous les actes de
gestion journaliére, y compris en justice.

Article 51 — Responsabilité limitée

51.1. Les membres du PSE, les membres de la Présidence et les personnes chargées de ia gestion
journaliére ne sont pas personnellement tenus des obligations du PSE.

51.2. La responsabilité des membres de la Présidence ou des personnes chargées de la gestion journaliére
du PSE est limitée a 'exécution conforme de leur mandat.

Article 52 — Modification aux statuts, dissofution et liquidafion

52.1. Tout amendement aux présents statuts doit &tre présenié par un membre 3 part entiére du PSE et ne
peut &tre adopté, sur proposition de la Présidence, que par le Congrés, a la double majorité qualifiée (cf. art.
20.5).

52.2. Toute décision de modification des statuts devra étre soumise au ministére de la Justice belge et
publiée aux Annexes du Moniteur belge,

52.3. Si 'assaciation est dissoute, le Congrés décide a la majorité simple de I'affectation désintéressée a
donner a I'actif net de I'association aprés liquidation.

Onziéme résolution

ajle 12éme Congrés du Parli Socialiste Européen, représentant 'Assemblée générale ordinaire de ia
présente association, aux termes de son Congrés en date des 14-15 octobre 2022, décide d'accepter la
démission, a dater du 14 octobre 2022, du mandat de Président :
Monsieur STANISHEV Sergei Dmitrievich (également orthographié Dmitrievith) né |GG
de nationalité bulgare, faisant élection de domicile au siége de la présente Association.
bjLe 12éme Congrés du Parti Socialiste Européen, représentant Assemblée générale ordinaire de la
présente association, a, aux termes de son Congrés en date des 14-15 octobre 2022, et conformément aux
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Réservé
Moﬁﬁeur ' articles 20.2 et 21.2 des statuts de Association, désigné en qualité de Président de la présente Association :
belge ' Internationale : :
© Monsieur LOFVEN Stefan, né lc NG - otionalité suédoise,
: J L : : faisant élection de domicile au siége de la présente Association.
: : Pour fa durée fixée par ies statuts de la présente Association.
Y% . ¢)Conformément a I'article 33.5 des statuts de la présente Association, la Présidence, en date du 14 octobre
i 12022, décide d'accepter la démission a dater du 14 octobre 2022, des mandats suivants, & la fonction de Vice-
| . ' Présidents, de premier Vice-Président, de secrétaire général et de trésorier :
: i Vice-Présidents :
' 1. Monsieur NUNES ANDRE Frandisco, né & [ GcNcNTNcNGEGEGEGEEEEEE - ¢lection de
- domicile au siége de la présente Association.
2. Madame ULVSKOG Marita Elisabet, née 2 I NGNGEGEE is-n sicction de domicile
. - au siége de la présente Association.
: | 3. Madame ROTH NEVED'ALOVA Katarina, née a ||| GNGTGNNEEEE -so <-ction
i de domicile au siége de la présente Association.
; ;. Premier Vice-Président :
: i | Madame GARCIA PEREZ Iratxe, née 2 [N - tionalité espagnale,
: 1 1 faisant élection de domicile au siége de la présente Association.
: ' | Secrétaire général :
5 L nsieur POST Achim Jirgen de nationalité allemande, né |c [ EGTGNGNGNGNEEEEEEEEEE
: : M faisant élection de domicile au siége de la présente Association.
Trésorier :
: ' Monsieur QUINN Ruairi de nationalité irlandaise, né le ||| |GGG st cection de
}87 ' domicile au siége de la présente Association.
E . d) Conformément & I'article 33.5 des statuts de la présente Association, la Présidence a décidé de nommer,
o . - avec entrée en fonction en date du 14 octobre 2022, un secrétaire genéral, un secrétaire général exéeutif, un
: z " trésorier, un Premier Vice-Président, deux Vice-Présidents exécutifs et cing vices-Présidents et a désignéaces
= . fonctions : :
5 ;’ WOST Achim Jiirgen de nationalité aflemande, né e JJJl
:E D faisant élection de domicile au siége de la présente
5 .+ Assaciation. 1
© DB i Staira général exécutif : Monsieur FILIBECK Giacomo, de nationalité italienne, né a
38} : Mfaisant élection de domicile au sigge de la présente société.
fo) . W Madame GENNEZ Caroline Paulette Henrica Justina de nationalité belge, née
E - faigsant élection de domicile au siége de la présente Association.
< : - & la fonction de Premier Vice-Président :
X ! . Madame GARCIA PEREZ Iratxe, née & [INNGTGTGNGNGEGEE - tionalité espagnole,
f‘\',’ « . faisant élection de domicile au siége de la présente Association.
<L i - alafonction de Vice-Président exécutif :
o)) v 1. Madame BARLEY Katarina, née a , de natichalité allemande,
g i faisant élection de domicile au siége de la présente Association.
D) : 2. Monsieur NUNES ANDRE Francisco Gongalo, né a de nationalité
o ! ' portugaise, faisant élection de domicile au siége de la présente Association.
i_% - & la fonction de Vice-Président ; .
% : 1. Madame FAJON Tanja, née é_ de nationalité slovéne, faisant élection
i 1 ' de domicile au sidége de la présente Association.
8 f 2. Monsieur NEGRESCU Victor, né 2| N - nationalité roumaine, faisant
n . . élection de domicile au siége de la présente Association.
= . 3. Madame PIRI Katalin Piroska, née & NN - n:tionalité hollandaise,
;513 : faisant élection de domicile au siége de la présente Assaciation.
%’ ; 4. Monsieur SZEJNA Andrzej Jan, né a de nationalité polonaise, faisant
‘0 ' élection de domicile au siége de la présente Association.
ol : 5. Madame SEKERINSKA JANKOVSKA Radmila, née a de
= ' nationalité macédonienne, faisant élection de domicile au siége de la présente Association.
_(::‘ La présidence du PSE a décidé, conformément a article 33.5 des statuts du PSE que les mandats précités
, du Secrétaire General du PSE, du Trésorier du PSE et des Vice-présidents du PSE, dureront jusqu’au prochain
ié) Congrés du PSE, soit au plus tard dans 4 ans, ou selon la durée fixée par la Présidence.
.@©
= Douziéme résolution
m L'assemblée confére tous pouvoirs au Président pour Pexécution des résolutions qui précédent et
' notamment pour le dépdt du texte coordonné des statuts au greffe du Tribunal de l'entreprise compétent.
Treisiéme résolution
L'assemblée décide de confier ia coordination des statuts au notaire Bernard Dewitte, scussigné.
POUR EXTRAIT ANALYTIQUE CONFORME
Bernard DEWITTE
Menhonner sur 13 derniére page do Velet B - Au recte @ Nom et gqualité du notaire instrumentant ot de la persomna ou des persannes

ayant pouvoir de représenter Ia personne morale 4 I'égard des tiers
Ay varso - Nom e signature (pas aonlicabie aux actes de type « Mention »}.






